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Cabinet du Préfet

DIRECTION DES SECURITES

Bureau de la sécurité intérieure

Affaire suivie par : Rémy TOMAS-8O

Tel : 04.68.51.66.66

Courriel : pref-bureau-securite-interieure@pyrenees-orientales.gouv.fr

ARRETE PREFECTORAL n° PREF/CAB/BOPPAS/2023096-0004
autorisant I'enregistrement audiovisuel des interventions des agents de police municipale
de la commune de Toulouges

Le préfet des Pyrénées-Orientales,

VU le Code de la sécurité intérieure (CSI), notamment ses articles L. 241-2 et R. 241-8 3
R. 24117 ;

VU la loi n® 78-17 du 6 janvier 1978 modifiée relative a I'informatique, aux fichiers et aux
libertés, notamment ses articles 26 et 41 ;

VU la loi n° 2018-697 du 3 ao(0t 2018 relative a I'lharmonisation de l'utilisation des caméras
mobiles par les autorités de sécurité publique a autorisé 'usage des caméras mobiles ;

VU la loi'n® 2022-52 du 24 janvier 2022 relative a la responsabilité pénale et a la sécurité
intérieure ;

VU le décret n°® 2019-140 du 27 février 2019 portant application de l'article L. 241-2 du
Code de la sécurité intérieure et relatif a la mise en ceuvre de traitements de données a
caractere personnel provenant des caméras individuelles des agents de la police
municipale ;

VU le décret n°2022-1395 du 2 novembre 2022 modifiant les dispositions du Code de
sécurité intérieure relatives aux traitements de données a caractére personnel provenant
des caméras individuelles des agents de police municipale ;

VU le décret n°® IOMA2221228D du 20 juillet 2022 portant nomination de Monsieur
Rodrigue FURCY, Préfet des Pyrénées-Orientales ;

VU [l‘arrété n° PREF/SCPPAT/2023045-0001 du 14 février 2023 portant délégation de
signature a Monsieur Mathieu ROUQUET, directeur de cabinet adjoint, directeur des
sécurités ;

VU la convention de coordination des interventions de la police municipale de Toulouges
et des forces de sécurités de I'Etat signée le 09 décembre 2027,
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VU la demande du 06 avril 2023, adressée par le maire de la commune de Toulouges en
vue d’obtenir 'autorisation de procéder a I'enregistrement audiovisuel des interventions
des agents de police municipale de sa commune par le biais d’'une caméra individuelle ;

CONSIDERANT que la demande d’autorisation transmise par le maire de la commune de
Toulouges le 06 avril 2023 et complétée le 06 avril 2023 comporte les renseignements
obligatoires mentionnés a I'article R. 241-8 du CSI ;

SUR proposition de Mme la sous-préfete, directrice de cabinet du préfet des Pyrénées-
QOrientales ;

ARRETE :

ARTICLE1:

La commune de Toulouges est autorisée a mettre en ceuvre des traitements de données a
caractére personnel provenant des seules caméras individuelles fournies aux agents de
police municipale au titre de I'équipement des personnels, dans les conditions prévues a
I"article L. 241-2 du CSI.

Ces traitements ont pour finalités :

1° la prévention des incidents au cours des interventions des agents de la police
municipale ;

2° Le constat des infractions et la poursuite de leurs auteurs par la collecte de preuves ;

3° Les enregistrements provenant des caméras individuelles peuvent étre utilisés a des fins
de formation et de pédagogie.

ARTICLE 2 :

L'enregistrement audiovisuel des interventions des agents de police municipale de la
commune de Toulouges est autorisé au moyen de quatre (4) caméras individuelles.

Cette autorisation est valable, dans I'exercice de leur mission, sur I'ensemble du territoire
de la commune qui I'emploie.

ARTICLE 3 :

Seules les données a caractéres personnels et information suivantes peuvent étre
enregistrées au moyen de caméras individuelles :

- les images et les sons captés par les caméras individuelles utilisées par les agents de la
police municipale dans les circonstances et pour les finalités prévues a l'article L. 241-2 ;

- le jour et les plages horaires d’enregistrement ;
- I'identification de I'agent porteur de la caméra lors de I'enregistrement des données ;

— le lieu oU ont été collectées les données.

Lorsque les caméras individuelles utilisées par les agents de police municipale ne
permettent pas d’enregistrer, en méme temps que les images et les sons, l'identité de
I'agent porteur de la caméra ou le lieu oU ont été collectées les données, le maire, le
responsable du service de la police municipale et les agents de police municipale
individuellement désignés et habilités par le maire ou le responsable du service de la
police municipale doivent étre en mesure de justifier de ces informations.

2/5



Les données enregistrées dans les traitements sont susceptibles de faire apparaitre,
directement ou indirectement, des éléments mentionnés au | de V'article 6 de la loi n° 78-
17 du 6 janvier 1978 relative a l'informatique, aux fichiers et aux libertés. Il est interdit de
sélectionner dans les traitements une catégorie particuliere de personnes a partir de ces
seules données.

ARTICLE 4 :

Dans la limite de leurs attributions respectives et de leur besoin d’en connaftre, ont seuls
accés aux données et informations mentionnées a l'article R. 241-10 du CSt :

- le maire ;

- le responsable du service de la police municipale ;

- les agents de police municipale individuellement désignés et habilités par le maire ou le
responsable du service de la police municipale;

- l'agent auquel la caméra individuelle est fournie, dans les conditions définies au Il de
I'article R. 241-11, pour les seules données mentionnées au 1° de l'article R. 241-10.

Les personnes mentionnées ci-dessus sont seules habilitées a procéder a I'extraction des
données et informations mentionnées a 'article R. 241-10 pour les besoins exclusifs d'une
procédure judiciaire, administrative ou disciplinaire ou dans le cadre d’une action de
formation ou de pédagogie des agents.

ARTICLES :

Les images captées et enregistrées au moyen de caméras individuelles peuvent étre
transmises en temps réel au poste de commandement du service concerné et aux
personnels impliqués dans la conduite et I'exécution de l'intervention, lorsque la sécurité
des agents ou la sécurité des biens et des personnes est menaceée.

La sécurité des agents, des biens ou des personnes est réputée menacée lorsqu’il existe un
risque immeédiat d'atteinte a leur intégrité.

Dans le cadre d'une procédure judiciaire ou d’une intervention, les agents auxquels les
caméras individuelles sont fournies peuvent avoir accés directement aux enregistrements
auxquels ils procedent afin de faciliter la recherche d’'auteurs d‘infractions, la prévention
d’atteintes imminentes a I'ordre public, le secours aux personnes ou I'établissement fidele
des faits lors des comptes rendus d'interventions.

Les enregistrements sont transférés sur un support informatique sécurisé deés le retour des
agents au service.

Les enregistrements peuvent étre consultés a l'issue de l'intervention et apres leur
transfert sur le support informatique sécurisé.

Les caméras et les supports informatiques sont équipées de dispositifs techniques
sécurisés permettant de garantir I'intégrité des enregistrements ainsi que la tragabilité des
consultations et transferts lors des opérations mentionnées au présent article.

ARTICLE 6 :

Les images captées au moyen de caméras individuelles et enregistrées sur le support
informatique sont conservées pendant un délai d'un mois a compter du jour de leur

enregistrement.

Au terme de ce délai, ces données sont effacées automatiquement des traitements.
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Lorsque les données ont, dans le délai d’'un mois, été extraites et transmises pour les
besoins d’'une procédure judiciaire, administrative ou disciplinaire, elles sont conservées
selon les regles propres a chacune de ces procédures par l'autorité qui en a la charge.

Lorsqu’elles sont transmises au poste de commandement du service concerné et aux
personnels impliqués dans la conduite et I'exécution de l'intervention dans les conditions
prévues au | de I'article R. 241-11 et consultées dans les conditions prévues au Il de |'article
R. 241-12, les données mentionnées au 1° de l'article R. 241-10 ne peuvent faire 'objet d'un
enregistrement distinct.

Les enregistrements provenant des caméras individuelles utilisés a des fins de formation
et de pédagogie sont anonymisées.

ARTICLE 7 :

Les opérations de collecte, de modification, de consultation, de communication et
d'effacement des données a caractére personnel et informations font l'objet d'un
enregistrement.

Les opérations de consultation et de communication enregistrées établissent l'identifiant
de l'auteur, la date, I’'heure, le motif de I'opération et, le cas échéant, les destinataires des
données.

Ces informations sont conservées pendant trois ans.
ARTICLE 8:

L'enregistrement audiovisuel des interventions des agents de police municipale autorisé
par le présent arrété ne peut étre mis en ceuvre qu’aprés réception du récépissé de la
Commission nationale de l'informatique et des libertés.

ARTICLEO:

L'information générale du public sur 'emploi des caméras individuelles par la commune
de Toulouges est délivrée sur le site internet de la commune, ou, a défaut, par voie
d'affichage en mairie. La commune est autorisée a utiliser d'autres moyens de
communication complémentaires.

Le droit d’opposition prévu a l'article 110 de la loi n® 78-17 du 6 janvier 1978 relative a
I'informatique, aux fichiers et aux libertés ne s'applique pas aux traitements des données
enregistrées aux moyens de caméras individuelles des agents de police municipale.
Conformément aux articles 105 et 106 de la méme loi, les droits d’acces, de rectification,
d'effacement et a la limitation des données s’exercent directement auprées du maire.

Afin d'éviter de géner des enquétes et des procédures administratives ou judiciaires et
d’éviter de nuire a la prévention ou la détection d’'infractions pénales, aux enquétes ou
aux poursuites en la matiére, les droits d‘acces, de rectification, d’effacement et a la
limitation peuvent faire I'objet de restrictions en application des 2° et 3° du Il et du Il de
I'article 107 de la méme loi.

La personne concernée par ces restrictions exerce ses droits aupres de la Commission
nationale de I'informatique et des libertés dans les conditions prévues a I'article 108 de la
méme loi.
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ARTICLE 10 :

Le maire adresse annuellement un rapport sur I'emploi des caméras individuelles des
agents de police municipale au préfet des Pyrénées-Orientales (Cabinet-Direction des
Sécurités).

Ce rapport fait état du nombre de caméras utilisées, du nombre d'agents habilités, du
nombre de procédures judiciaires, administratives et disciplinaires pour le besoin
desquelles il a été procédé a la consultation et a I'extraction de données provenant des
cameéras individuelles, et comprend une évaluation de l'impact de I'emploi des caméras
individuelles dans les rapports des agents de police municipale avec la population.

L'autorité préfectorale destinataire de ces rapports en transmet annuellement une
synthése au ministre de |'Intérieur.

ARTICLE 11:

Toute modification portant sur le nombre de caméras individuelles doit faire 'objet d'une
nouvelle demande d’autorisation auprés du Cabinet - Direction des Sécurités de la
préfecture des Pyrénées-Orientales.

ARTICLE 12 :
Dans un délai de deux mois a compter de sa publication, il peut faire I'objet :

e d’un recours gracieux auprés du préfet des Pyrénées-Orientales ;

e d'unrecours hiérarchique auprés du ministre de I'Intérieur et des Outre-mer;

e d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de Montpellier - 6 Rue
Pitot, 34 000 Montpellier.

ARTICLE 13 :

Mme la sous-préfete, directrice de cabinet du préfet et M. le maire de Toulouges sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales.

Fait a Perpignan, le 06 avril 2023

Pour le préfet, et par délégation,
Le directeur des sécurités

-7

MatHieu ROUQUET
4 —

-
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SECRETARIAT GENERAL
Service de la coordination des politiques publiques et de 'appui territorial

Réf. : Laurence REFFAY
Mél : pref-coordination@pyrenees-orientales.gouv.fr
Tél:04.68.51.65.17

ARRETE PREFECTORAL n° PREF/SCPPAT/2023093-0001
portant délégation de signature a Madame Laurence ARESU-BERTIN,
cheffe du service de la coordination des politiques publiques et de I'appui territorial

Le préfet des Pyrénées-Orientales,

VU la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

VU le décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
I'organisation et a I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 20 juillet 2022 nommant Monsieur Rodrigue FURCY, préfet des Pyrénées-
Orientales ;

VU [l'arrété préfectoral n° PREF/SCPPAT/2023016-0001 du 16 janvier 2023 portant
organisation de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

SUR proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture ;
ARRETE :

Article ler : Délégation de signature est donnée a Madame Laurence ARESU-BERTIN,
cheffe du service de la coordination des politiques publiques et de |'appui territorial, pour
toutes correspondances relevant des attributions du service de la coordination des
politiques publiques et de I'appui territorial telles qu’elles résultent de I'arrété préfectoral
susvisé du 16 janvier 2023 portant organisation de la préfecture des Pyrénées-Orientales :

A. - Pole d’appui territorial

- programmation et de I'ordonnancement des dotations de I'Etat (DETR, FNADT, TDIL,
DSIL, DPV, subventions intempéries, etc.) ;

- gestion de la commission départementale des élus chargée de fixer les catégories
d’opérations prioritaires de la dotation d'équipement des territoires ruraux ;
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- suivi des politiques d'interventions budgétaires de I'Etat : accompagnement des acteurs
locaux, en particulier les collectivités locales, dans le montage de leurs projets
d'investissement ;

- participation a I'animation et au suivi des politiques publiques interministérielles, en

collaboration avec I'ensemble des services et établissements publics de I'Etat concernés

notamment en matiére d'aménagement du territoire.

- gestion et suivi du BOP 147 et des dispositifs liés a la thématique politique de la ville.
Délégation de signature est donnée a Madame Laurence ARESU-BERTIN, cheffe du

service de la coordination des politiques publiques et de I'appui territorial, en ce qui

concerne les documents et décisions suivants :

- ampliations, copies conformes et lettres relatives a l'instruction et au suivi des dossiers
de subvention, a I'exception des lettres de notification des décisions attributives ;

- certificat de service fait d’acompte ou de solde (certification technique du service
instructeur);

- lettres relatives a l'instruction et au suivi des dossiers de subvention, a I'exception des
lettres de notification des décisions attributives;

- tout acte relevant de la mission politique de la ville, sauf ceux emportant décision.

B. — Pdle de la coordination administrative

- soutien a la rédaction administrative et contribue a la sécurisation juridique des actes ;
- préparation de I'ensemble des délégations de signature accordées par le préfet ;

- en tant que correspondant de la commission d’accés aux documents administratifs
(CADA), transfert vers le service compétent des demandes et des avis et émission, si
nécessaire, des rappels de délais ;

- information des services et recueil de tout élément utile a la préparation des dossiers
des comités et des pré-comités administratifs régionaux (CAR et pré-CAR) dans le cadre
des fonctions transversales de coordination interministérielle.

Article 2 : En cas d’absence ou d’empéchement de Madame Laurence ARESU-BERTIN,
cheffe du service de la coordination des politiques publiques et de I'appui territorial, la
délégation de signature qui lui est conférée par l'article précédent sera exercée par
Madame Amélie PARENTEAU, adjointe a la cheffe de service.

Article 3 : Le présent arrété entre en vigueur immédiatement a compter de sa publication.
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Article 4 : Monsieur le secrétaire général de la préfecture est chargé de I'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait a Perpignan, le 3 avril 2023

Le préfet,

Rodrigue FURC
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SECRETARIAT GENERAL ,
Service de la coordination des politiques publiques et de I'appui territorial

Réf. r'Laurence REFFAY
Mél : pref-coordination@pyrenees-orientales.gouv.fr
Tél : 04.68.51.6517

ARRETE PREFECTORAL n° PREF/SCPPAT/2023"10{ _oood
portant délégation de signature a Monsieur Didier CARPONCIN,
sous-préfet de Prades

Le préfet des Pyrénées-Orientales,

VU la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes,
des départements et des régions, et notamment son article 34 ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
I'organisation et a I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 10 mai 2022 nommant Monsieur Didier CARPONCIN, sous-préfet de
Prades ;

VU le décret du 20 juillet 2022 nommant Monsieur Rodrigue FURCY, préfet des
Pyrénées-Orientales ;

VU l'arrété préfectoral n° PREF/SCPPAT/2023016-0001 du 16 janvier 2023 portant
organisation de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales,

ARRETE :

ARTICLE ler : Délégation de signature est donnée a Monsieur Didier CARPONCIN, sous-,
préfet de Prades, a l'effet de signer, en ce qui concerne son arrondissement, les
documents et décisions suivants :

| - En matiére de police générale :

* octroi du concours de la force publique pour I'exécution des jugements pronongant les
expulsions locatives, y compris le traitement des conséquences financiéres de ces
décisions (refus CFP ou octroi tardif du CFP engageant la responsabilité de I'Etat) ;

* présidence des commissions de sécurité ;

* substitution au maire en mati¢re de fermeture d’'un établissement recevant du public et
présentant un danger pour la sécurité de ce dernier en application de l'article R. 123-28 du
Code de la construction et de I’habitation ;
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* arrétés autorisant la circulation sur les routes forestiéres du massif du Canigou ;
*agrément et retrait d’agrément des gardes particuliers ;

* suspension du permis de conduire prononcée en application des articles L. 224-1 et
suivants du Code de la route ;

*autorisation de lachers de pigeons-voyageurs ;

*habilitations dans le domaine funéraire-;

* autorisation de transport de corps a I’étranger ;

* sanctions administratives.a 'encontre des bars et discothéques en application de

I'article L. 3332-15 du Code de la santé publique.

11 - En matiére d’administration locale :

- a l'occasion des élections municipales partielles, pour les communes de Iarrondissement
de Prades:

- Contréle des déclarations de candidatures (art. L255-4 et L. 265 du Code
électoral),

« Délivrance du récépissé (provisoire et définitif) attestant du dépdt et de
I'enregistrement des candidatures ‘art R:128 du Code électoral),

- Refus de délivrance du récépissé précité,

- Etablissement de I'état récapitulatif des candidats ou listes de candidats,

+ Pour les communes de 1 000 habitants et plus, procédure d‘attribution des
emplacements réservés a |'affichage électoral par voie de tirage au sort (art. R. 28
du Code électoral),

- Délivrance des récépissés de dépot des procés-verbaux et des listes d’émargement
(R118 du Code électoral);

- acceptation de démissions d’adjoints aux maires des communes de I'arrondissement en
application de I'article L. 212215 du Code général des collectivités territoriales ;

- substitution aux maires dans les cas prévus par le Code général des collectivités
territoriales ;

— mesures prises en application des articles L. 2112-2 et suivants, et R. 2121-9 du Code
général des collectivités territoriales, relatifs aux modifications territoriales des communes
et aux transferts de leurs chefs-lieux, a la création des commissions syndicales ainsi que la
cotation et le paraphe des registres des délibérations, étant précisé que toutes les
communes intéressées doivent faire partie de |'arrondissement ;

~ toute décision dans le cadre de la dotation d’équipement des territoires ruraux (DETR),
toute correspondance et fiche de transmission dans le cadre de la dotation de soutien 3
I'investissement local (DSIL);

- arrétés portant attribution d’une subvention d'un montant maximal de 50 000 euros aux
collectivités territoriales ou tous autres porteurs de projet dans le cadre d‘opérations
relatives au Fonds Vert;

~ arrété d’'autorisation, fixant la liste des communes intéressées et le siége du syndicat,
prévu par les articles L. 52121 et 2 et L. 5212-4 du Code général des collectivités
territoriales ;
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- modifications aux conditions initiales de composition et de fonctionnement des
syndicats de communes, en application des articles L. 5211-18 (admission d’'une commune),
L. 521119 (retrait d’'une commune), L. 521117 (extension des attributions, modification des
conditions de fonctionnement ou de durée) ;

— contrdle de légalité des actes transmis par les communes, leurs établissements publics et
EPCI, de I'arrondissement de Prades, uniquement pour la phase pré-contentieuse ;

— ingénierie publique : accord préalable délivré dans les 8 jours suivant la réception par le
sous-préfet de la déclaration d'intention de candidature accompagnée d'une fiche de
présentation permettant d‘apprécier la pertinence de l'intervention de I'Etat et sa
concordance avec le document de stratégie locale conjointe. L'absence de réponse sous 8
jours vaut accord tacite ;

—urbanisme: délivrance des permis de construire, d’aménager ou de démolir en
application de l'article R. 422-2, alinéa e), du Code de l'urbanisme ;

— arrétés portant attribution, au titre du concours exceptionnel, pour I'achat de masques
dans le cadre de la crise sanitaire COVID19.

111 - En matiére d’administration générale :

* procédure relative aux unités tourlsthues nouvelles (UTN): convocation du péle de
compétence en fonction des dossiers 3 l'ordre du jour ;

* arrétés portant institution des servitudes ;

* fixation des conditions imposées aux adjudicataires dans les hypothéses d'appels 3 la
concurrence prévus par le Code général de la propriété des personnes publiques ;

*délivrance des récépissés de déclaration des « associations loi 1901 ».

ARTICLE 2: Délégation de signature est donnée 3 Monsieur Didier CARPONCIN, sous-
préfet de Prades, en ce qui concerne l'ensemble du département, dans les matiéres
suivantes :

* autorisation d’épreuves sportives partiellement ou ‘totalement sur route, de courses
cyclistes, pédestres, hippiques, de ski de fond, de ski-roues, ainsi que de rallyes
automobiles et motocyclistes ;

* arrétés proposés par la DDTM pour déroger & l'arrété préfectoral n° 2011250-0009 du 7
septembre 2011 fixant a titre permanent linterdiction de certaines routes aux
manifestations sportives ;

* autorisation de manifestations sportives comprenant la participation de véhicules 2
moteur ;

* homologation des terrains ol se déroulent les manifestations sportives comprenant la
participation de véhicules a moteur ; :

* homologation des circuits (auto, moto, kart, etc. ) ;

* attestation de reconnaissance de procés-verbal de contréle technique espagnol de
certains véhicules lourds dans le cadre de la directive 2014/45/UE du Parlement européen
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et du Conseil du 3 avril 2014 relative au contrdle technique périodique des véhicules 3
moteur et de leurs remorques ;

* gestion des dossiers d’'indemnisation pour responsabilité de |’Etat (violences urbaines,
manifestations sur la voie publique, etc.).

ARTICLE 3: Délégation de signature est dorinée & Monsieur Didier CARPONCIN, sous-
préfet de Prades, lors des permanences qu'il assure, ainsi qu’en cas d'absence ou
d’empéchement de Monsieur Yohann MARCON, sous-préfet, secrétaire général de la
préfecture, a I'effet de signer les arrétés et décisions pris dans le cadre des procédures de
refus de séjour, de mesures d'éloignement des étrangers ainsi que les lettres de saisine
adressées au juge des libertés et de la détention en application du Code de I'entrée et
du séjour des étrangers et du droit d'asile ;

Délégation est donnée a Monsieur Didier CARPONCIN, sous-préfet de Prades, lors des
permanences qu’il assure, ainsi qu'en cas d‘absence ou d‘empéchement de Madame
Delphine BOYRIE, sous-préféte, directrice de cabinet, et de Monsieur Yohann MARCON,
sous-préfet, secrétaire général de la préfecture, a l'effet de signer les arrétés d’admission
en soins psychiatriques des malades mentaux en application des articles L.321341 et
suivants et L.3211-11 du Code de la santé publique.

ARTICLE 4 : En cas d'absence ou d’'empéchement de Monsieur Didier CARPONCIN, sous-
prefet de Prades, la délégation de signature qui Iui est conférée par Iarticle 1 du présent
arrété sera exercée par Madame-Dominique BAULOZ, attachée, secrétaire générale de la
sous-préfecture, dans les domaines limitativement énumérés ci-apres :

| - En matiére de police générale :

* présidence des commissions de sécurité ;

*agrément et retrait d’agrément des gardes particuliers ;
* autorisation de lachers de pigeons-voyageurs ;

* habilitafions dans le domaine funéraire ;

* autorisation de transport de corps a I'étranger ;

* sanctions administratives a l'encontre des bars et discothéques en application de
I"article L. 3332-15 du Code de la santé publique.

Il - En matiére d’administration locale :

— a l'occasion des élections municipales partielles, pour les communes de I'arrondissement
de Prades: '

- Contrdle des déclarations de candidatures (art. L255-4 et L. 265 du Code
électoral),

- Délivrance du récépissé (provisoire et définitif) attestant du dépdt et de
I'enregistrement des candidatures ‘art R.128 du Code électoral),

+ Refus de délivrance du récépissé précité,

- Etablissement de I'état récapitulatif des candidats ou listes de candidats,

« Pour les communes de 1 000 habitants et plus, procédure d’attribution des
emplacements réservés a I'affichage électoral par voie de tirage au sort (art. R. 28
du Code électoral),
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- Délivrance des récépissés de dépdt des proceés-verbaux et des listes d’émargement
(R118 du Code électoral);

- tout document dans le cadre de la dotation d’équipement des territoires ruraux (DETR)

et la dotation de soutien a linvestissement local (DSIL) a l'exclusion des décisions
attributives de ces dotations.

11l - En matiére d’administration générale :

*délivrance des récépissés de déclaration des « associations loi 1901 ».

Dans ces domaines, en cas d’absence ou d’empéchement de Mme Dominique BAULOZ,
attachée, secrétaire générale, la délégation conférée & M. Didier CARPONCIN, sous-préfet
sera exercée par Madame Anne-Marie GERMAIN, secrétaire administrative de classe
exceptionnelle, par Madame Nathalie DUBREUIL, secrétaire administrative de classe
supérieure, chacune pour son domaine de compétence.

ARTICLE 5: En cas d'absence ou d’empéchement de Monsieur Didier CARPONCIN, sous-
préfet de Prades, la délégation de signature qui lui est conférée par l'article 2 du présent
arrété sera exercée par Madame Dominique BAULOZ, attachée, secrétaire générale de la
sous-préfecture, dans les domaines limitativement énumérés ci-aprés

* autorisation d'épreuves sportives partiellement ou totalement sur route, de courses
cyclistes, pédestres, hippiques, de ski de fond, de ski-roues, ainsi que de rallyes
automobiles et motocyclistes ;

* autorisation de manifestations sportives comprenant la participation de véhicules 3
moteur ;

* homologation des terrains oU se déroulent les manifestations sportives comprenant la
participation de véhicules a moteur ;

* homologation des circuits (auto, moto, kart, etc. ) ;

* attestation de reconnaissance de procés-verbal de contrdle technique espagnol de
certains vehicules lourds dans le cadre de la directive 2014/45/UE du Parlement européen
et du Conseil du 3 avril 2014 relative au contrdle technique périodique des véhicules 2
moteur et de leurs remorques ;

Dans ces domaines, en cas d‘absence ou d’empéchement de Mme Dominique BAULOZ,
attachée, secrétaire générale, la délégation conférée a M. Didier CARPONCIN, sous- préfet
sera exercée par Madame Anne-Marie GERMAIN, secrétaire administrative de classe
exceptionnelle, par Madame Nathalie DUBREUIL, secrétaire administrative de classe
supérieure, chacune pour son domaine de compétence.

ARTICLE 6 : En cas d'absence de Monsieur Didier CARPONCIN, sous-préfet de Prades, la
délégation de signature qui lui est conférée par les articles 1 et 2 de I‘arrété préfectoral du
présent arrété sera exercée, a titre de suppléant, par Monsieur Jean-Marc BASSAGET, sous-
préfet hors classe, sous-préfet de Céret, ou en cas d’absence de celui-ci, par Monsieur
Yohann MARCON, sous-préfet, secrétaire général de la préfecture.
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ARTICLE 7: Le présent arrété entre en vigueur immédiatement 2 compter de sa
publication.

ARTICLE 8: Monsieur le secrétaire général de la préfecture, Monsieur le sous-préfet de
Céret, Monsieur le sous-préfet de Prades et Madame la directrice de cabinet sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture.

Fait & Perpignan, le ﬁ AVR. 2023

Le préfet,

Rodrigue FURCY

Préfecture des Pyrénées-Orientales - 24, Quai Sadi Carnot - 66000 - PERPIGNAN Tél. 04 68 51 66 66
Horaires d’'ouverture et modalités d‘accueil disponibles .
sur le site : http://www.pyrenees-orientales.couv.fr - 6/6




==
PREFET
DES PYRENEES-
ORIENTALES

Libereé
Egalité
Fraternité

SECRETARIAT GENERAL
Service de la coordination des politiques publiques et de I‘appui territorial

Réf. : Laurence REFFAY
Mél : pref-coordination@pyrenees-orientales.gouv.fr
Tél : 04.68.51.6517

ARRETE PREFECTORAL n° PREF/SCPPAT/2023101 ~opol
portant délégation de signature
a Monsieur Jean-Marc BASSAGET, sous-préfet hors classe, sous-préfet de Céret

Le préfet des Pyrénées-Orientales,
VU la loi n® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes,
des départements et des régions, et notamment son article 34;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
I'organisation et a I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 26 septembre 2019 nommant Mon5|eurJean Marc BASSAGET, sous-préfet
hors classe, sous-préfet de Céret ;

VU le décret du 20 juillet 2022 nommant Monsieur Rodrigue FURCY, préfet des Pyrénées-
Orientales ;

VU larrété préfectoral n° PREF/SCPPAT/2023016-0001 du 16 janvier 2023 portant
organisation de la préfecture des Pyrénées-Orientales ;

VU le contrat a durée indéterminée & temps complet en application de I'article L.332.5 du
code général de la fonction publique, en date du 20 janvier 2023, portant
recrutement de Madame Maud BERNARD pour assurer les fonctions de secrétaire
général de la sous-préfecture de Céret, & compter du 1* février 2023.

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales,
ARRETE :

ARTICLE ler: Délégation est donnée & Monsieur Jean-Marc BASSAGET, sous-préfet hors
classe, sous-préfet de Céret, a I'effet de signer, en ce qui concerne son arrondissement, les
documents et décisions suivants :

| - En matiére de police générale :
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- octroi du concours de la force publique pour I'exécution des jugements prononcant
I'expulsion des locataires, y compris le traitement des conséquences financiéres de ces
décisions (refus CFP ou octroi tardif du CFP engageant la responsabilité de I’Etat);

~ présidence des commissions de sécurité ;

- substitution au maire en matiére de fermeture d'un établissement recevant du public et
présentant un danger pour la sécurité de ce dernier en application de I'article R. 123-28 du
Code de la construction et de I'habitation ;

— arrétés autorisant la circulation sur les routes forestiéres du massif du Canigou ;

- agrément et retrait d'agrément des gardes particuliers ;

- suspension du permis de conduire prononcée en application des art. L. 224-1 et suivants
du Code de la route ;

- autorisation de lachers de pigeons-voyageurs ;

- habilitations dans le domaine funéraire ;

- autorisation de transport de corps a I'étranger ;

— sanctions administratives 3 I'encontre des bars et discothéques en application de

I'article L. 3332-15 du Code de la santé publique.

Il - En matiére d'administration locale :

- a l'occasion des élections municipales partielles, pour les communes de I'arrondissement
de Céret :

- Contréle des déclarations de candidatures (art. L255-4 et L. 265 du Code
électoral),

+ Délivrance du récépissé (provisoire et définitif) attestant du dépdt et de
I'enregistrement des candidatures, art R1128 du Code électoral),

- Refus de délivrance du récépissé précité,

- Etablissement de I'état récapitulatif des candidats ou listes de candidats,

+ Pour les communes de 1 000 habitants et plus, procédure d’attribution des
emplacements réservés a I'affichage électoral par voie de tirage au sort (art. R. 28
du Code électoral),

- Délivrance des récépissés de dépdt des procés-verbaux et des listes
d'émargement (R.118 du Code électoral);

- acceptation de démissions d'adjoints aux maires des communes de I'arrondissement en
application de l'article L. 2122-15 du Code général des collectivités territoriales ;

— substitution aux maires dans les cas prévus par le Code général des collectivités
territoriales ;

— mesures prises en application des articles L. 2112 - 2 et suivants, et R. 2121 - 9 du code
général des collectivités territoriales, relatifs aux modifications territoriales des communes
et aux transferts de leurs chefs-lieux, a la création des commissions syndicales ainsi que la
cotation et le paraphe des registres des délibérations, étant précisé que toutes les
communes intéressées doivent faire partie de I'arrondissement ;
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- toute décision dans le cadre de la dotation d’équipement des territoires ruraux (DETR),
toute correspondance et fiche de transmission dans le cadre de la dotation de soutien 3
I'investissement local (DSIL);

- arrétés portant attribution d’une subvention d’un montant maximal de 50 000 euros aux
collectivités territoriales ou tous autres porteurs de projet dans le cadre d'opérations
relatives au Fonds Vert ;

—arrété d'autorisation, fixant la liste des communes intéressées et le siege du syndicat,
prévu par les articles L. 52121 et 2 et L. 5212-4 du Code général des collectivités
territoriales ;

- modification aux conditions initiales de composition et de fonctionnement des
syndicats de communes, en application des articles L. 521118 (admission d'une commune),
L. 5211119 (retrait d'une commune), L. 5211-17 (extension des attributions, modification des
conditions de fonctionnement ou de durée) ;

- contréle de légalité des actes transmis par les communes, leurs établissements publics et
EPCI, de 'arrondissement de Céret, uniquement pour la phase pré-contentieuse;

- ingeénierie publique : accord préalable délivré dans les 8 jours suivant la réception par le
sous-préfet de la déclaration d'intention de candidature accompagnée d’une fiche de
présentation permettant d’apprécier la pertinence de lintervention de I'Etat et sa
concordance avec le document de stratégie locale conjointe. L'absence de réponse sous 8
jours vaut accord tacite.

- urbanisme : délivrance des permis de construire, d'aménager ou de démolir en
application de I'article R. 422-2, alinéa e), du Code de I'urbanisme ;

— arrétés portant attribution, au titre du concours exceptionnel, pour l‘achat de masques
dans le cadre de la crise sanitaire COVID19.

Il - En matiére d'administration générale :

— proceédure relative aux unités touristiques nouvelles (UTN) : convocation du pdle de
compétence en fonction des dossiers & I'ordre du jour ;

- arrétés portant institution des servitudes ;
- approbation des sous-concessions de plage ;

- fixation des conditions imposées aux adjudicataires dans les hypothéses d'appels 2 Ia
concurrence prevus par le Code général de la propriété des personnes publiques ;

- délivrance des récépissés de déclaration des " associations loi 1901 ",

ARTICLE 2: Délégation de signature est donnée & Monsieur Jean-Marc BASSAGET, sous-
préfet hors classe, sous-préfet de Céret, lors des permanences qu'il assure, ainsi qu’en cas
d’absence ou d'empéchement de Monsieur Yohann MARCON, sous-préfet, secrétaire
genéral de la préfecture, a I'effet de signer les arrétés et décisions pris dans le cadre des
procédures de refus de séjour, de mesures d'éloignement des étrangers ainsi que les
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lettres de saisine adressées au juge des libertés et de la détention en application du
Code de I'entrée et du séjour des étrangers et du droit d'asile.

ARTICLE 3: Délégation est donnée a Monsieur Jean-Marc BASSAGET, sous-préfet hors
classe, sous-préfet de Céret, lors des permanences-qu'il assure, ainsi qu’en cas d’absence
ou d’empéchement de Madame Delphine BOYRIE, sous-préféte, directrice de cabinet, et
de Monsieur Yohann MARCON, sous-préfet, secrétaire général de la préfecture, a I'effet
de signer les arrétés d’admission en soins psychiatriques des malades mentaux en
application des articles L.3213-1 et suivants et L.3211-11 du Code de la santé publique.

ARTICLE 4 : En cas d'absence ou d'empéchement de Monsieur Jean-Marc BASSAGET, sous-
préfet hors classe, sous-préfet de Céret, la délégation de signature qui lui est conférée par
le présent arrété sera exercée par Madame Maud BERNARD, secrétaire générale de la
sous-préfecture de Céret, a I'exclusion des arrétés et des actes emportant décision en
matiere d'administration locale.

ARTICLE 5: En cas d’absence de Monsieur Jean-Marc BASSAGET, sous-préfet hors classe,
sous-préfet de Céret, la délégation de signature qui lui est conférée par larticle 1 sera
exerceée, a titre de suppléant, par Monsieur Didier CARPONCIN, sous-préfet de Prades, ou
en cas d'absence de celui-ci, par Monsieur Yohann MARCON, sous-préfet, secrétaire
général de la préfecture.

ARTICLE 6: Le présent arrété entre en vigueur immédiatement 2 compter de sa
publication.

ARTICLE 7 : Monsieur le secrétaire général de la préfecture, Monsieur le sous-préfet de
Céret, Monsieur le sous-préfet de Prades et Madame la directrice de cabinet sont chargés,
chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture.

Fait a Perpignan, le {g“g AVR. 2023

Le préfet,

/‘*L'\

Rodrigue FURLCY

-
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PREFET _
DES PYRENEES-
ORIENTALES

Liberté
Egalité
Fraternité

Direction Départementale des Territoires et de la Mer
Service eau et risques
Unité police de I'eau et des milieux aquatiques

ARRETE PREFECTORAL n° DDTM/SER/202303#-0004 du  { = AVR. 2023

portant prescriptions spécifiques, au titre de l'article L.214-3 du Code de
I‘environnement, 3 la déclaration loi sur l'eau relative a la réalisation d'une
passerelle piétonne sur le Ségre, sur la commune de BOURG-MADAME.

Le préfet des Pyrénées-Orientales,

VU le Code de I’'environnement ;

VU le Schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin
Rhéne-Méditerranée et Corse, approuvé par le préfet coordonnateur de bassin le 21 mars.
2022 ;

VU le Plan de gestion des risques d’inondation du bassin Rhone-Méditerranée et Corse
(PGRI) approuvé par le préfet coordonnateur de bassin le 21 mars 2022 ;

VU le plan de prévention des risques naturels prévisibles (PPRNP) de la commune de
Bourg-Madame approuvé le 15 juillet 2002 ;

VU le décret du 20 juillet 2022 portant nomination de M. Rodrigue FURCY Préfet des
Pyrénées-Orientales ;

VU l'arrété préfectoral n° PREF/SCPPAT/2023045-0003 en date du 14 février 2023 portant
délégation de signature & Monsieur Cyril VANROYE, Directeur départemental des
territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales ;

VU le dossier de déclaration déposé au titre de ['article L.214-3 du Code de
I'environnement par la commune de Bourg-Madame, enregistré sous le n° 66-2022-00088 ;

VU le récépissé de dossier de déclaration daté du 13 janvier 2022 ;
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VU les compléments apportés par la commune de Bourg-Madame le 25 juillet 2022, le 23
janvier 2023 et le 23 février 2023 ;

VU l'avis de la commune de Bourg-Madame du 15 mars 2023, sur le projet d'arrété
transmis le 10 mars 2023 par le service en charge de la police de I'eau de la Direction
départementale des territoires et de la mer (DDTM) des Pyrénées-Orientales ;

Considérant que les ouvrages projetés sont situés en zone rouge n°1 du PPRNP de la
commune de Bourg—Mad;nm‘g c;oxcqspondant a un risque fort de crue torrentielle ;

Considérant que des prescriptions spécifiques sont nécessaires a l'opération projetée
conformément et en application de I’article L.214-3 du Code de I'environnement, afin de
préserver les intéréts mentionnés par I'article L. 211-1 du Code de I'environnement ;

SUR proposition du Directeur départemental des territoires et de la mer des
Pyrénées-Orientales ;

ARRETE :

Article 1: Bénéficiaire de I'autorisation

La commune de Bourg-Madame, dont le siége social est situé Place de Catalogne a
BOURG-MADAME (66760), est le bénéficiaire de la présente autorisation.

Article2: Objet de 'opération

Il est donné acte a la commune de Bourg-Madame, sis Place de Catalogne a
Bourg-Madame (66760), de sa déclaration au titre de larticle L.214-3 du Code de
I’environnement relatif a la réalisation d’une passerelle piétonne sur le Ségre, sous réserve
du respect de son dossier loi sur I'eau, de ses compléments et des prescriptions édictées
aux articles suivants.

Les ouvrages constitutifs & ce projet rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises 3 déclaration au titre de l'article L.214-3 du Code de l'environnement. Les
rubriques définies au tableau annexé a l'article R.214-1 du Code de I'environnement
concernées sont les suivantes :

Arrété de
Rubrique Intitulé Régime prefcrllptlons
| générales
correspondant
3.1.2.0 Installations, ouvrages, travaux ou| Déclaration Arrété du 28 ‘
activités conduisant a modifier le profil novembre 2007
en long ou le profil en travers du lit
mineur d'un cours d'eau, a I'exclusion de (NOR :
ceux visés a la rubrique 3.1.4.0, ou DEVO0770062A)
conduisant a la dérivation d'un cours -
d'eau:
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Arrété de
prescriptions
générales
correspondant

Rubrique Intitulé Régime

1° Sur une longueur de cours d'eau
supérieure ou égale a 100 m (A)

2° Sur une longueur de cours d'eau
inférieure a 100 m (D)

3.1.3.0 Installations ou ouvrages ayant un impact| Déclaration Arrété du 13

sensible sur la luminosité nécessaire au février 2002
maintien de la vie et de la circulation |
aquatique dans un cours d'eau sur une (NOR:
longueur : ATEEO270026A)

1° Supérieure ou égale a 100 m (A) ‘
2° Supérieure ou égale a 10 m et
inférieure a 100 m (D) ‘

Article 3:  Localisation et description des travaux

Les installations, ouvrages et travaux concernés par la présente autorisation sont localisés
sur la commune de Bourg-Madame, sur lés parcelles cadastrées section AH n®1p, 5p et
section Al n°51p et 257p. -

Les travaux objet du présent arrété consistent a réaliser :
. la libération des emprises (débroussaillement et abattage d'arbres) ;
. le forage des micro-pieux de fondation;
le recépage des fondations, coffrage, ferraillage et coulage des appuis en béton
armé ;
. la mise ne place de la passerelle et des éléments de rampe par grutage.

Article4:  Prescriptions générales

Le bénéficiaire respecte les termes de l|‘arrété du 28 novembre 2007 fixant les
prescriptions générales applicables aux installations, ouvrages, travaux ou activités soumis
a déclaration en application des. articles L.214-1 a L.214-6 du code de I'environnement et
relevant de la rubrique 3.1.2.0 (2°) de la nomenclature annexée au tableau de l'article
R.214-1 du Code de |'environnement.

Le bénéficiaire respecte les termes de l'arrété du 13 février 2002 fixant les prescriptions
générales applicables aux installations, ouvrages, travaux ou activités soumis a déclaration
en application des articles L. 214-1 & L. 214-3 du code de |'environnement et relevant de la
rubrique 3.1.3.0 (2°) de la nomenclature annexée au tableau de l'article R.214-1 du Code
de I'environnement.
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Article 5:  Prescriptions spécifiques

Les travaux font l'objet des mesures d’interdictions, de précautions, d’'évitements, de
réductions et d’informations ci-apres.

Le Ségre étant situé en 1% catégorie piscicole, les travaux se déroulent du1*" mai au 31
octobre. L'intervention des engins de chantier dans le lit mouillé du Ségre est strictement
interdite.

Les propriétaires des parcelles concernées sont informés par courrier au moins quinze (15)
jours avant le démarrage des travaux. L’autorisation de revaloriser les bois issus des
abattages, lorsque cela est possible, leur est alors demandée.

Mesures de prévention :
Le bénéficiaire désigne un écologue comme coordonnateur environnement en charge du

suivi environnemental du chantier. Avant le démarrage des travaux, 'écologue désigné
réalise I'état des lieux environnemental du site et assure le balisage des zones a enjeux.
L'état des lieux permet de détecter la présence éventuelle d'espéces protégées ou
d’espéces invasives sur le site. Le balisage sera visible et permettra la mise en défens
durable des zones sensibles éventuelles. Avant intervention sur site, chaque entreprise
est sensibilisée par I'écologue a la présence potentielle du desman des Pyrénées dans
I'emprise du chantier.

Une réunion préalable & l'ouverture d’un chantier est organisée par le bénéficiaire
avec la participation de I'écologue et des entreprises mandatées pour la réalisation
des travaux. Le service en charge de la police de I'eau de la Direction départementale
des territoires et de la mer (DDTM) et le service départemental de I'office francais de
la biodiversité (OFB) sont invités a cette réunion.

Les installations de chantier, les aires de stockage des prodbits (carburants, huiles,
matiéres dangereuse, ...), de stationnement, de ravitaillement et d’entretien des engins
sont placées en dehors du lit mineur du cours d’eau. Ces zones sont ceinturées par un
fossé de collecte pour limiter les déversements accidentels et le lessivage par les eaux de
pluie. Le stockage des produits susceptibles de créer une pollution des eaux ou des sols
est réalisé sur une aire étanche prévue a cet effet et pourvue d'un volume de rétention
égal a la capacité de stockage.

Le bénéficiaire met en place et maintient pendant toute la durée des travaux, un
dispositif permettant de garantir la mise en sécurité du chantier (personnel et matériel)
en cas de vigilance météorologique et de risque de crue du Ségre.

Limitation des impacts du chantier :
Durant les travaux, toutes les mesures sont prises afin d'éviter toute pollution

accidentelle et de limiter la propagation des espéces invasives éventuellement présentes
sur I'emprise des travaux.
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Les engins de chantiers doivent étre minutieusement nettoyés avant d’accéder a la zone
de travaux. Ils doivent étre exempts de toutes traces d’'huiles, hydrocarbures, graisses ou
autres produits polluants et de tous débris végétaux. Aucune laitance de béton n’est
rejetée dans le cours d’eau, le nettoyage du matériel de chantier dans la riviere est
strictement interdit.

Il est interdit de déplacer sur d’autres sites de la terre issue de sols infestés par les graines,
les racines ou les rhizomes de plantes invasives ; ainsi que le transport sans précaution de
branches porteuses de graines afin de ne pas créer de semis involontaire. Le brilage des
végétaux est interdit.

La mise en suspension de matiére dans le cours d’eau peut étre provoquée par la
déstabilisation de berges ou le lessivage des emprises de chantier par les eaux de pluie.
Cela peut entrainer le colmatage des fonds du cours d’eau, des branchies des especes
aquatiques, diminuver la luminosité.

Le taux de matiére en suspension (MES) satisfaisante pour le bon état du milieu aquatique
doit &tre inférieur 3 25 mg/l. Le bénéficiaire met en place les mesures adaptées pour
répondre 3 cet objectif. En particulier le décapage des surfaces est limité au strict
minimum, des dispositifs temporaires (merlons, fossés ou autres) sont aménageés autour
des aires remaniées afin de retenir les MES avant que les eaux de ruissellement ne
rejoignent le milieu naturel. Au besoin, un dispositif de filtrage peut &tre mis en place
dans le cours d’eau en aval immédiat du chantier. Des contrdles de turbidité peuvent étre
réalisés lors des phases de chantiers par le service en charge de la police de I'eau de la
DDTM et I'OFB.

Article 6: Conformité au dossier et modifications

L'opération, objet du présent arrété, est réalisée conformément aux plans et contenu du
dossier de déclaration, non contraires aux dispositions du présent arrété. Les travaux sont
exécutés avec le plus grand soin et conformément a la réglementation.

Toute modification apportée par le déclarant 3 |'ouvrage ou l'installation, & son mode
d'utilisation, a la réalisation des travaux ou & I'aménagement en résultant ou a I'exercice
de l'activité ou a leur voisinage et de nature 3 entrainer un changement notable des
éléments du dossier de déclaration initiale doit étre portée avant sa réalisation a la
connaissance du préfet, qui peut exiger une nouvelle déclaration.

La modification des prescriptions applicables a l'installation peut étre demandée par le
déclarant postérieurement au dépét de sa déclaration au Préfet qui statue par arrété. Elle
peut également &tre imposée par le Préfet sur le fondement du troisiéme alinéa du Il de
I'article L. 214-3 du Code de I'environnement.
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Article 7: Durée et prorogation de la déclaration

Y

Les travaux sont réalisés sur une période de trois (3) ans a compter de la date de
notification du présent arrété, renouvelable une fois sur demande auprés du service en
charge de la police de I'eau. '

Dans le cas oU les travaux ne sont pas réalisés dans le délai précité, le bénéficiaire adresse
au moins six (6) mois avant cette date, 3 la Direction départementale des territoires et de
la mer, une demande de prorogation de durée pour 'achévement des travaux restant a
réaliser. Le Préfet statue par arrété préfectoral dans un délai de trois (3) mois a compter
de la demande de prorogation.

Article 8 : Déclaration des incidents ou accidents

En application des articles R.214-46 et suivants et L.211-5 du Code de I'environnement, le
bénéficiaire est tenu d’informer le Préfet, dés qu'il en a connaissance, des accidents ou
incidents intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant 'objet du
présent arrété, qui sont de nature 3 porter atteinte au milieu aquatique et aux intéréts
mentionnés a l'article L.211-1 du Code de I'environnement.

En cas de pollution accidentelle entrainant un déversement de polluant dans le cours
d’eau, les services suivants doivent étre prévenus :
le service en charge de la police de I'eau et des milieux aquatiques a la DDTM des
Pyrénées-Orientales, par téléphone au 04 68 38 10 91 ;
le service départemental des Pyrénées-Orientales de I'OFB, par téléphone au 04 68
67 41 65.

Sans préjudice des mesures susceptibles d’étre prescrites par le Préfet, le bénéficiaire est
tenu de prendre ou faire prendre les dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes
de I'incident ou accident, pour évaluer ses conséquences et y remédier.

Le bénéficiaire est responsable des accidents ou dommages imputables a I'vtilisation de
I‘ouvrage ou de l'installation, 2 la réalisation des travaux ou a I'aménagement en résultant
ou a lI'exercice de I'activité.

Article 9:  Accés aux installations et contréle

Les agents en charge des missions de contréle au titre du Code de I'environnement ainsi
que les agents habilités pour constater les infractions en matiére de police de I'eau et
milieux aquatiques ont en permanence libre accés aux installations, ouvrages, travaux ou

activités relevant de la présente déclaration. lls peuvent demander communication de
toute piéce utile au contrdle de la bonne exécution du présent arrété.

Article 10: Droit des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.
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Article 11: Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou
d’obtenir les autorisations requises par d’autres réglementations.

Article12: Publicité

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture des
Pyrénées-Orientales, il fera l'objet d'un affichage en mairie de Bourg-Madame pendant
une durée minimale d‘un (1) mois.

Il sera mis en ligne sur le site internet des services de I'Etat pendant six (6) mois.

Article 13: Délais et voies de recours

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal
administratif compétent par courrier (6 rue Pitot 34063 MONTPELLIER Cedex 2) ou par
I'application informatique « Télérecours citoyen» accessible via le site internet
www.telerecours.fr:
1) Par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le
fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts mentionnés a
I‘article L.211-1, dans un délai de quatre mois a compter du premier jour de la
publication sur fe site internet des services de I'Etat ou de l'affichage en mairie
du présent arrété ;
2) Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la
date 2 laquelle la décision leur a été notifiée.
Le présent arrété peut faire I'objet d’un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de
deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais mentionnés au 1) et
2).

Article14: Exécution

Le Secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, le Directeur
départemental des territoires et de la mer des Pyrénées-Orientales, le Maire de la
commune de Bourg-Madame sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution
du présent arrété qui sera inscrit au recueil des actes administratifs de la préfecture des
Pyrénées-Orientales.

Pour le Préfet

et pa( dElégation,
le secretdifelgénéral

Yohann MARCON

Piéces annexées : Arrétés du 28 novembre 2007 et du 13 février 2002
Plan de localisation
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REPUBLIQUE FRANCAISE
Ministére de 1’écologie, du
développement et de I’aménagement
durables

NOR : DEVO0770062A

Arrété du 28 novembre 2007 fixant les prescriptions générales applicables aux installations,
ouvrages, travaux ou activités soumis a déclaration en application des articles L. 214-1 a
L. 214-6 du code de ’environnement et relevant de la rubrique 3.1.2.0 (2°) de la
nomenclature annexée au tableau de Particle R. 214-1 du code de ’environnement.

- Le ministre d’Etat, ministre de I’écologie, du développement et de Paménagement
durables,

Vu le code de I’environnement, et notamment les articles L. 211-1, L. 211-2, L. 211-3,
L.214-1aL.214-4etR.211-1 2R 211-6,R. 214-1 aR. 214-56 ;

Vu I’avis de la mission interministérielle de I’eau en date du 6 septembre 2007 ;

Vu I’avis du comité national de I’eau en date du 13 septembre 2007,

Arréte :
Chapitre I : Dispositions générales

Article 1

Le déclarant d'une opération relevant de la rubrique 3.1.2.0 de la nomenclature annexée au
tableau de D'article R. 214-1 du code de I’environnement, relative aux installations, ouvrages,
travaux ou activités conduisant 2 modifier le profil en long ou le profil en travers du lit mineur
d’un cours d’eau, a I’exclusion de ceux visés a la rubrique 3.1.4.0, ou conduisant a la dérivation
d’un cours d’eau, est tenu de respecter les prescriptions du présent arrété, sans préjudice de
l'application des prescriptions fixées au titre d'autres rubriques de la nomenclature précitée et
d'autres 1égislations.

Article 2
Le déclarant est tenu de respecter les dispositions et engagements annoncés dans son dossier de

déclaration tel que défini au II de Darticle R. 214-32, notamment les éléments prévus a I’étude
d’incidence, dés lors qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété ni a celles
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éventuellement prises par le préfet en application de l'article R.214-39 du code de
I’environnement.

De plus, lors de la réalisation des travaux, dans leur mode d'exploitation ou d'exécution, le
déclarant ne doit en aucun cas dépasser les seuils de déclaration ou d'autorisation des autres

rubriques de la nomenclature sans en avoir fait au préalable la déclaration ou la demande
d'autorisation et avoir obtenu le récépissé de déclaration ou l'autorisation. Sont notamment
concernes :

- les travaux susceptibles d’entrainer la destruction des. zones de frayéres, les zones de
croissance ou les zones d’alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des batraciens
(rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée au tableau de I’article R.214-1 du code de
I’environnement).

- la réalisation d’un passage busé de longueur supérieure a 10 m, (rubrique 3.1.3.0 de la
nomenclature annexée au tableau de Iarticle R. 214-1 du code de I’enivironnement).

Article 3 -

Les ouvrages ou installations sont réguliérement entretenus de maniére a garantir le bon
écoulement des eaux et le bon fonctionnement des dispositifs destinés a la protection de la
ressource en eau et des milieux aquatiques ainsi que ceux destinés a la surveillance et a
I'évaluation des prélévements et déversements. Ils doivent étre compatibles avec les différents
usages du cours d'eau.

Chapitre II : Dispositions techniques spécifiques
Section 1 : Conditions d'implantation

Article 4

L'implantation des ouvrages et travaux doit étre adaptée aux caractéres environnementaux des
milieux ‘aquatiques ainsi qu’aux usages de I’eau. Les conditions d’implantation doivent €tre de
nature & éviter ou a défaut, a limiter autant que possible les perturbations sur les zones du milieu
tant terrestre qu’aquatique. Elles ne doivent ni engendrer de perturbations significatives du
régime hydraulique du cours d'eau, ni aggraver le risque d'inondation & l'aval comme a l'amont,
ni modifier significativement la composition granulométrique du lit mineur.

Sur les cours d'eau a lit mobile, les modifications du profil en long et du profil en travers ne
doivent pas réduire significativement l'espace de mobilité du cours d'eau. L’impact du projet sur
I'espace de mobilité, défini comme I’espace du lit majeur a I’intérieur duquel le lit mineur peut se
déplacer, est apprécié en tenant compte de la connaissance de I'évolution historique du cours
d'eau et de la présence des ouvrages et aménagements significatifs, 4 1'exception des ouvrages et
aménagements A caractére provisoire, faisant obstacle a la mobilité du lit mineur. Ces éléments
sont appréciés sur un secteur représentatif du fonctionnement géomorphologique du cours d’eau
en amont et en aval du site sur une longueur totale cohérente avec le projet, au moins égale a

300 m.

Section 2 : Conditions de réalisation des travaux et d'exploitation des ouvrages

Article 5
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Le déclarant établit une description comprenant notamment la composition granulométrique du
lit mineur, les profils en travers, profils en long, plans, cartes et photographies adaptés au
dimensionnement du projet. -

Le déclarant établit un plan de chantier comprenant cette description graphique et un planning,
visant, le cas échéant, 3 moduler dans le temps et dans l'espace la réalisation des travaux et

ouvrages en fonction :
- des conditions hydrodynamiques, hydrauliques ou météorologiques ;
- de 1a sensibilité de 1'écosystéme et des risques de perturbation de son fonctionnement ;

- de la nature et de 'ampleur des activités de navigation, de péche et d'agrément ; le préfet peut
en outre fixer les périodes pendant lesquelles les travaux ne doivent pas avoir lieu ou doivent étre
restreints (périodes de migration et de reproduction des poissons, de loisirs nautiques...).

En outre, le plan de chantier précise la destination des déblais et remblais éventuels ainsi que les
zones temporaires de stockage.

Le déclarant adresse ce plan de chantier au service chargé de la police de I’eau au moins quinze
jours avant le début des travaux. II en adresse également copie au maire de chaque commune sur
le territoire de laquelle les travaux sont réalisés, aux fins de mise a disposition du public.

Article 6

Les travaux et les ouvrages ne doivent pas créer d'érosion progressive ou régressive ni de
perturbations significatives de l'écoulement des eaux a l'aval ni accroitre les risques de
débordement.

Les hauteurs d’eau et vitesses d’écoulement résultant de ces travaux doivent étre compatibles
avec la capacité de nage des espéces présentes afin de ne pas constituer un obstacle a la
continuité écologique.

1° En cas de modifications du profil en long et du profil en travers dans le lit initial du cours
d’eau, le reprofilage du lit mineur est réalisé en maintenant ou rétablissant le lit mineur d’étiage ;
il doit conserver la diversité d’écoulements.

En outre, en cas de dérivation ou de détournement du lit mineur tel que la coupure d’un méandre,
une attention particuliére sera apportée aux points de raccordement du nouveau lit. La différence
de linéaire du cours d’eau suite au détournement est indiquée. Le nouveau lit doit reconstituer
des proportions de faciés d’écoulements comparables et une diversité des profils en travers
proche de celle qui existait dans le lit détourné.

2° En cas de modification localisée liée a un ouvrage transversal de franchissement de cours
d’eau, le positionnement longitudinal de I’ouvrage (pente et calage du coursier) est adapté de
facon & garantir la continuité écologique. Le radier est situé a environ trente centimétres au-
dessous du fond du lit du cours d'eau et est recouvert d'un substrat de méme nature que celui du
cours d'eau. Un aménagement d’un lit d’étiage de fagon & garantir une lame d’eau suffisante a

I’étiage est assuré.

Le raccordement entre I’ouvrage et le lit aval est si nécessaire stabilisé par I’aménagement d’un
dispositif de dissipation d’énergie en sortiec d’ouvrage pour contenir les risques d’érosion
progressive.

Article 7
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Le déclarant doit. prendre toutes les précautions nécessaires afin de prévenir les pollutions
accidentelles et les dégradations et désordres éventuels que les travaux ou l'ouvrage pourraient
occasionner, au cours des travaux ainsi qu'aprés leur réalisation. Il doit en outre garantir une
capacité d'intervention rapide de jour ou de nuit afin d'assurer le repliement des installations du
chantier en cas de crue consécutive a un orage ou un phénoméne pluvieux de forte amplitude:

Article 8

En cas d'incident lors des travaux, susceptible de provoquer une pollution ou un désordre dans
l'écoulement des eaux a l'aval ou a l'amont du site, le déclarant doit prendre toutes les mesures
possibles pour y mettre fin, en évaluer les conséquences et y remédier. Les travaux sont
interrompus jusqu’a ce que les dispositions nécessaires soient prises pour en éviter le
renouvellement. Il en informe dans les meilleurs délais le préfet, le service chargé de la police de
I’eau et le maire, intéressés soit du fait du lieu de I’incident soit du fait des conséquences
potentielles de I’incident notamment en cas de proximité d’une zone de captage pour
I’alimentation en eau potable ou d’une zone de baignade.

Section 3 : Conditions de suivi des aménagements et de leurs effets sur le milieu

Article 9

Le déclarant est tenu de laisser accés aux agents chargés du contréle dans les conditions prévues
a l'article L. 216-4 du code de l'environnement.

Article 10

Le déclarant établit au fur et 2 mesure de l'avancement des travaux un compte rendu de chantier,
dans lequel il retrace le déroulement des travaux, toutes les mesures qu'il a prises pour respecter
les prescriptions ci-dessus ainsi que les effets qu'il a identifiés de son aménagement sur le milieu
et sur l'écoulement des eaux. Ce compte rendu est mis a la disposition des services chargés de la
police de I'eau.

A la fin des travaux, il adresse au préfet le plan de récolement comprenant le profil en long et les
profils en travers de la partie du cours d’eau aménagée, ainsi que le compte rendu de chantier.

Lorsque les travaux sont réalisés sur une période de plus de six mois, le déclarant adresse au
2
préfet un compte rendu d'étape a la fin des six premiers mois, puis tous les trois mois.

Section 4 : Dispositions diverses

Article 11
Les travaux ne doivent pas entraver l'accés €t la continuité de circulation sur les berges, en toute
sécurité et en tout temps aux agents habilités a la recherche et la constatation des infractions en

application de l'article L.216-3 du code de l'environnement, ainsi qu'aux agents chargés de
l'entretien, sans préjudice des servitudes pouvant découler des autres réglementations en vigueur.

Article 12
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Le service chargé de la police de I’eau peut, & tout moment, pendant et aprés les travaux,
procéder a des contrdles inopinés, notamment visuels et cartographiques et par analyses. Le
déclarant permet aux agents chargés du contrdle de procéder a toutes les mesures de vérification
et expériences utiles pour constater I’exécution des présentes prescriptions.

Chapitre III : Modalités d'application -

Article 13

'Si au moment de la déclaration ou postérieurement, le déclarant veut obtenir la modification de
certaines des prescriptions applicables aux travaux, il en fait la demande au préfet, qui statue par
arrété conformément a l'article R.214-39 du code de I’environnement, dans le respect des
intéréts de gestion équilibrée de la ressource en eau mentionnée & l'article L. 211-1 du code de
I'environnement.

’

Article 14
Si le respect des intéréts mentionnés a l'article L. 211-1 du code de I'environnement n’est pas
assuré par l'exécution des prescriptions du présent arrété, le préfet peut imposer, par arrété

complémentaire, toutes prescriptions spécifiques nécessaires, en application de l'article
R. 214-39 du code de I’environnement.

Article 15
Lorsque le bénéfice de la déclaration est transmis & une autre personne que celle qui était
mentionnée au dossier de déclaration, le nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaration au

préfet dans les trois mois qui suivent conformément a I’article R.214-45 du code de
I’environnement.

Article 16

Les dispositions du présent arrété ne sont pas applicables aux installations, ouvrages, travaux et
activités existants et Iégalement réalisés ou exercés a la date de publication du présent arréte.

Article 17

Le directeur de l'eau est chargé de I'exécution du présent arrété qui sera publié au Journal officiel
de la République francaise. '

Fait a Paris, le 28 novembre 2007

SIeNZ

Le Directeur de I’eau
Pascal BERTEAUD
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Arrété du 13 février 2002 fixant les prescriptions générales applicables aux installations, ouvrages,
travaux ou activités soumis & déclaration en application des articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de
I'environnement et relevant de la rubrique 3.1.3.0 (2°)de la nomenclature annexée au décret n® 93-743
du 29 mars 1993 modifié -

Modifié par l'arrété du 27 juillet 2006 paru le 25 ao(t 2006
NOR: ATEE0210026A

Le ministre de I'aménagement du territoire et de 'environnement,
Vu le code de I'environnement, et notamment les articles L. 211-1a L. 211-3 et L. 216-1aL. 216-6 ,

Vu le décret n° 91-1283 du 19 décembre 1991 relatif aux objectifs de qualité assignés aux cours d'eau,
sections de cours d'eau, canaux, lacs ou étangs et aux eaux de la mer dans les limites territoriales et
l'arrété du 26 décembre 1991 portant application de son article 2 ;

Vu le décret n° 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d'autorisation et de déclaration
prévues a l'article 10 de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur 'eau ;

Vu le décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif & la nomenclature des opérations soumises a
autorisation ou & déclaration en application de l'article 10 de la loi n°® 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

Vu le décret n° 96-102 du 2 février 1996 relatif aux conditions dans lesquelles peuvent étre édictées
les prescriptions et régles prévues par les articles 8 (3°), 9 (2°) et 9 (3°) de la loi n® 92-3 du 3 janvier
1992 sur l'eau et l'article 58 de la loi n° 64-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et a la
répartition des eaux et a la lutte contre leur pollution applicables aux installations, ouvrages, travaux et
activités soumis a autorisation ou & déclaration par l'article 10 de la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur
l'eau ;

Vu l'avis de la mission interministérielle de I'eau en date du 22 juin 2001 ;
Vu l'avis du Comité national de I'eau en date du 11 juillet 2001,

Arréte .

Chapitre ler

‘Dispositions générales
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Article 1

Le déclarant d'une opération, non mentionnée a l'article 2 du décret du 2 février 1996 susvise, relevant
de la rubrique 3.1.3.0 (2°)de la nomenclature annexée au décret n° 93-743 du 29 mars 1993 susvisé
relative aux installations, ouvrages, travaux ou activités ayant un impact sensible sur la luminosité
nécessaire au maintien de la vie et de la circulation aguatique dans un cours d'eau, est.tenu de
respecter les prescriptions du présent arrété, sans préjudice de l'application des prescriptions fixées au
titre d'autres rubriques de la nomenclature précitée et d'autres legislations.

Article 2

Le déclarant est tenu de respecter les engagements et valeurs annoncés dans le dossier de
déclaration dés lors qu'ils ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété ni a celles
éventuellement prises par le préfet en application de I'article 32 du décret n° 93-742 du 29 mars 1993

susvise.

En outre, lors de la réalisation de linstallation, de l'ouvrage ou des travaux, dans leur mode
d'exploitation ou d'exécution, ou dans l'exercice de l'activité, le déclarant ne doit en aucun cas
dépasser les seuils de déclaration ou d'autorisation des autres rubriques de la nomenclature sans en
avoir fait au préalable la déclaration ou la demande d'autorisation et avoir obtenu le récépissé de
déclaration ou l'autorisation.

Article 3

Les ouvrages ou installations sont régulierement entretenus de maniére a garantir le bon écoulement
des eaux et le bon fonctionnement des dispositifs destinés a la protection de la ressource en eau et
des milieux aquatiques ainsi que ceux destinés a la surveillance et a ['évaluation des prélévements et
déversements. lls doivent étre compatibles avec les différents usages du cours d'eau.

Chapitre Il
Dispositions techniques spécifiques
Section 1

Conditions d'implantation
Article 4

L'implantation des ouvrages et travaux doit prendre en compte les spécificités environnementales
locales. Elle doit notamment ne pas étre de nature & perturber sensiblement les zones du milieu
terrestre comme aquatique, présentant un intérét floristique et faunistique, et ne pas engendrer de
perturbation significative du régime hydraulique du cours d'eau et de I'écoulement naturel des eaux
susceptible d'aggraver le risque d'inondation a 'aval comme & 'amont.

Arrété du 13 fév. 2002 consolidé 2/5



Section 2

Conditions de réalisation
et d'exploitation des travaux et ouvrages

Article 5

Le déclarant étabiit un plan de chantier et un planning visant, le cas échéant, & moduler dans le temps
et dans 'espace l'activité en fonction :

- des conditions hydrodynamiques, hydrauliques ou météorologiques ;

- de la sensibilité de I'écosystéme et des risques de perturbation de son fonctionnement : les travaux
ne doivent notamment pas étre de nature & détruire les zones de.frayéres, les zones de croissance ou
les zones d'alimentation ou de réserves de nourriture de la faune piscicole. Si l'opération envisagee ne
peut éviter la destruction d'une de ces zones, le déclarant doit avoir fait au préalable la déclaration ou
la demande d’autorisation au titre des articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de I'environnement
concernant la rubrique 3.1.5.0 de la nomenclature annexée au décret n°93-743 et avoir obtenu le
récépissé de déclaration ou l'autorisation ;

- de la nature et de 'ampleur des activités de navigation, de péche et d'agrément ; le prefet peut en
outre fixer les périodes pendant lesquelles les travaux ne doivent pas avoir lieu ou doivent étre
restreints (périodes de migration et de reproduction des poissons, de loisirs n_autiques...).

Article 6

Le projet assure autant que possible, par ses modalités de construction, un éclairement naturel (tirant
d'air suffisant, évasement des extrémités). La transition entre la pleine lumiére et lintensité lumineuse
sous l'ouvrage doit étre progressive.

Il ne doit pas étre de nature & modifier le lit et les berges du cours d’eau. Dans le cas contraire, le
déclarant est tenu de respecter les prescriptions relevant de la rubrique 3.1.2.0 et 3.1.1.0.

Pour les faibles débits une lame d'eau minimale doit étre assurée.

Article 7

Des dispositions sont prises pour éviter les érosions significatives en aval et a l'intérieur de l'ouvrage.

Le dimensionnement de l'ouvrage doit permettre de préserver le libre écoulement des eaux et ne pas
entrafner une aggravation des risques. pour la sécurité des biens et des personnes implantées a
['amont et & l'aval.
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Article 8

Pendant la durée des travaux, le déclarant veille a ne pas entraver I'écoulement des eaux. Il doit en
outre garantir une capacité d'intervention rapide de jour ou de nuit afin d'assurer le repliement des
installations du chantier en cas de crue consécutive a un orage ou un phénoméne pluvieux de forte
amplitude.

Article 9 .

Pendant la durée des travaux, tout apport de polluant ou de charge solide, immédiat ou differé, est
proscrit. Le déclarant prend toutes les dispositions nécessaires a cet égard, en particulier les travaux
doivent étre réalisés avec le souci constant de I'environnement et des milieux aquatiques. En
particulier :

Une attention particuliére est apportée a la mise en place des bétons afin que les pertes de laitance de
ceux-ci ne polluent pas les eaux ;

Les produits susceptibles de porter atteinte a la qualité des eaux sont stockés hors d'atteinte de celles-
ci;

Aussitét aprés 'achévement des travaux, le déclarant enléve tous les décombres, terres, depots de
matériaux qui pourraient subsister.

Article 10

En cas d'incident lors des travaux, susceptible de provoquer une pollution accidentelle ou un désordre
dans l'écoulement des eaux a l'aval ou a l'amont du site, le déclarant doit immédiatement interrompre
les travaux ou l'incident provoqué et prendre les dispositions afin de limiter I'effet de I'incident sur le
milieu et sur 'écoulement des eaux et afin d'éviter qu'il ne se reproduise. Il informe également dans les
meilleurs délais le service chargé de la police de I'eau de lincident et des mesures prises pour y faire
face ainsi que les collectivités locales en cas d'incident a proximité d'une zone de baignade,
conformément a l'article L. 211-5 du code de 'environnement.

Section 3
Conditions de suivi des aménagements

et de leurs effets sur le milieu
Article 11

Le déclarant est tenu de laisser accés aux agents chargés du contréle dans les conditions prévues a
l'article L. 216-4 du code de I'environnement.
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Article 12

A la fin des travaux, le déclarant adresse au préfet un compte rendu de chantier qu'il aura établi au fur
et a mesure de l'avancement de celui-ci, dans lequel il retrace le déroulement des travaux, toutes les
mesures qu'il a prises pour respecter les prescriptions ci-dessus ainsi que les effets qu'il a identifiés de
son aménagement sur le milieu et sur I'écoulement des eaux. Ce compte rendu doit étre garde a la
disposition des services chargés de la police de I'eau.

Lorsque les travaux sont réalisés sur une période de plus de six mois, le déclarant adresse au préfet
un compte rendu d'étape a la fin de ces six mois puis tous les trois mois.

En fonction des spécificités, notamment piscicoles, du cours d'eau et des spécificites de
I'aménagement réalisé, le préfet peut exiger du déclarant le suivi, sur une période d'au moins un an,
des effets de son aménagement, en particulier sur les migrations des poissons. Au vu des résultats de
ce suivi, des prescriptions complémentaires peuvent étre imposées par le préfet.

Section 4

Dispositions diverses
Article 13

L'aménagement ne doit pas entraver l'accés et la continuité de circulation sur les berges, en toute
sécurité et en tout temps, aux agents habilités & la recherche et la constatation des infractions en
application de l'article L. 216-3 du code de I'environnement, ainsi qu'aux agents chargés de I'entretien,
sans préjudice des servitudes pouvant découler des autres réglementations en vigueur.

Article 14

Le service chargé de la police des eaux peut, & tout moment, pendant et aprés les travaux, procéder a
des contrdles inopinés, notamment visuels, cartographiques et par analyses chimiques. Le déclarant
permet aux agents chargés du contrdle de procéder a toutes les mesures de vérification et
expériences utiles pour constater I'exécution des présentes prescriptions.

Chapitre 1ll

Modalités d'application
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Article 15

La cessation définitive ou pour une période supérieure & deux ans de l'activité indiquée dans la
déclaration fait 'objet d'une déclaration par I'exploitant auprés du prefet dans le mois qui suit la
cessation. Il est donné acte de cette déclaration.

En cas de cessation définitive d'exploitation et d'absence prolongée d'entretien de l'ouvrage, le
déclarant procéde au rétablissement des écoulements naturels tels qu'ils existaient antérieurement, a
lisolement des ouvrages abandonnés, afin de prévenir tout danger pour la salubrité et la securité

publique.

Article 16

Si, au moment de la déclaration. ou postérieurement, le déclarant veut obtenir fa modification de
certaines des prescriptions applicables a linstallation ou I'ouvrage, il en fait la demande au. prefet qui
statue par arrété conformément a l'article 32 du décret n° 93-742 du 29 mars 1993 susvisé, dans le
respect des principes de gestion équilibrée de la ressource en eau mentionnée a l'article L. 211-1 du
code de I'environnement.

Article 17

Si les principes mentionnés a l'article L. 211-1 du code de I'environnement ne sont pas garantis par
I'exécution des prescriptions du présent arrété, le préfet peut imposer, par arrété complémentaire,
toutes prescriptions spécifiques nécessaires, y compris des expertises, en application de l'article 32 du
décret n° 93-742 du 29 mars 1993 susvisé.

Article 18

Lorsque le bénéfice de la déclaration est transmis & une autre personne que celle qui était mentionnée
au dossier de déclaration, le nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaration au préfet dans les trois

mois qui suivent.

Article 19
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Les dispositions du présent arrété ne sont pas applicables aux installations, ouvrages, travaux et
activités existants et légalement réalisés ou exercés a la date de publication du present arréte.

Article 20

Le directeur de l'eau est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de
la République frangaise.

Pour le ministre et par délégation :

Le directeur de 'eau
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3. Nature, consistance, volume et objet de |'opération

3.1.Contexte du projet et description des aménagements projetés

Les travaux seront réalisés au centre de la commune de Bourg-Madame sur les parcelles AH n°5p-6p-101p (Figure
2) a 'est de la mairie aux abords du Segre et du Nervols.

Le projet envisage la construction de deux passerelles piétonnes avec un ancrage sur chaque rive sans appui
intermédiaire dans le lit de la riviere du Ségre et du Nervols. L’objectif est de favoriser la création de circulations
douces et renforcer le maillage de la population (piétons, PMR, vélos) sur le territoire de la commune.

Le projet de jardins partagés a pour but de réhabiliter le secteur proche des équipements sportifs afin de recréer
un espace de vie. Le présent dossier loi sur 'eau concerne les passerelles et les jardins partagés.

T

Figure 2 : Localisation du projet (source : Géoportail)
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E A

PREFET _
DES PYRENEES-
ORIENTALES

Liberté
Egalité
Fraternité

Direction Départementale des Territoires et de la Mer
Service eau et risques
Unité de gestion de crise sécurité des transports

ARRETE PREFECTORAL n°DDTM/SER/2023 101-0001
portant autorisation de circulation d’un petit train touristique sur la commune de Saint-
Cyprien a l'occasion de la journée Educap city

Le préfet des Pyrénées-Orientales,

Vu le code de la route,

Vu le décret n° 85-891 du 16 ao0t 1985, relatif aux transports urbains de personnes et aux
transports routiers non urbains de personnes, modifié,

Vu l'arrété du 4 juillet 1972, relatif aux feux spéciaux des véhicules a progression lente,

Vu l'arrété du 22 janvier 2015 définissant les caractéristiques et les conditions d'utilisation
des véhicules autres que les autocars et les autobus, destinés a des usages de tourisme et
de loisirs,

Vu la circulaire du 4 mai 2012, relative a I'acces a la profession de transporteur routier et a
I'accés au marché du transport routier et notamment la fiche 8-1 concernant les petits
trains routiers touristiques,

Vu la demande de la société « Trainbus » en date du 15 mars 2023,

Vu le réeglement de sécurité et d’exploitation en date du 15 mars 2023,

Vu le certificat d'inscription du demandeur au registre des entreprises de transport public
routier de personnes,

Vu la réception a titre isolé des éléments des petits trains routiers et les procés-verbaux
de visite technique périodique réalisés,

Vu l'avis favorable du groupement de gendarmerie départementale des Pyrénées-
Orientales en date du 29 mars 2023

Vu l"avis favorable de la commune de St Cyprien en date du 6 avril 2023

2 rue Jean Richepin - BP 50909 - 66020 PERPIGNAN CEDEX Tél. 04 68 3812 34
Horaires d’ouverture et modalités d’accueil disponibles sur le site : Mél : ddtm@pyrenees-orientales.gouv.fr
www.pyrenees-orientales.gouv.fr



http://www.pyrenees-orientales.gouv.fr/Services-de-l-Etat/Agriculture-environnement-amenagement-et-logement/Direction-departementale-des-territoires-et-de-la-mer-DDTM/Coordonnees

VU ['arrété préfectoral n° PREF-SCPPAT-2023045-0003 du 14 février 2022 portant
délégation de signature a Monsieur Cyril Vanroye Directeur départemental des territoires
et de la mer des Pyrénées-Orientales,

VU la décision du 23 Aot 2022 portant subdélégation de signature,

Considérant que le reglement de sécurité d’exploitation du 14 septembre 2021 confirme
que la catégorie des petits trains est conforme aux pentes des circuits empruntés,

Considérant que, conformément a l'article 4 de I'arrété du 22 janvier 2015 susvisé, la
circulation d'un petit train routier est soumise a autorisation préfectorale.

ARRETE :

Article 1er:

La société « Trainbus », sise 21 rue des Verdiers — ZA 66700 Argeles sur Mer, est autorisée a
mettre en circulation sur la commune de Saint Cyprien, a des fins touristiques, un petit
train routier dont les convois sont précisés dans le tableau joint en annexe 1a et 1b.

Article 2 :

Le présent arrété autorise le petit train touristique a circuler avec voyageurs sur les
itinéraires définis en annexe 2.

Le petit train touristique est autorisé a circuler a vide pour les besoins d’exploitation
(déplacements du lieu de stationnement au lieu de prise en charge des voyageurs et
retour au garage, déplacements pour [|'approvisionnement en carburant, les
déplacements liés a la visite technique annuelle de I'ensemble routier). Ces déplacements
s'inscrivent dans le cadre général du code de la route.

Article 3 :

La longueur et la largeur de I'’ensemble routier sont limités respectivement a dix-huit
meétres (18 m) et deux métres cinquante-cing (2,55 m).

Article 4 :

Le nombre de véhicules remorqués ne doit en aucun cas excéder trois (3).
Le nombre de passagers transportés dans chaque remorque est limité a vingt-cinqg (25).
Le nombre total de passagers ne peut excéder soixante-quinze (75) personnes.

Tous les occupants sont transportés assis, aucun voyageur n’est admis sur le véhicule
tracteur.

Article 5 :

Des gyrophares doivent étre placés a |'avant et a I'arriere du convoi et étre conformes aux
prescriptions des arrétés susvisés.

Pour la sécurité des usagers et des tiers et conformément a |'arrété du 22 janvier 2015
modifié relatif aux transports en commun de personnes, le matériel suivant devra se
trouver a bord du petit train, a savoir :

une boflte de premiers secours,

une lampe autonome permettant d'éclairer toute partie du véhicule accessible au
regard,

un triangle a positionner en amont en cas d’‘incident ou de panne.



d’'un extincteur a poudre de capacité minimale de 2 Kg a poudre ABC, il sera
installé sur le tracteur a proximité immédiate du conducteur.

Conformément a l'article 77 de ce méme arrété, le signal de détresse doit impérativement
étre utilisé a I'arrét du véhicule lors de la montée ou de la descente des usagers.

Article 6 :

Tout conducteur de petit train routier doit étre titulaire du permis de conduire de
catégorie D et en possession de la fiche médicale en cours de validité.

Le conducteur doit respecter strictement le parcours dans le respect du code de la route.
La vitesse ne devra pas excéder 40 km/h conformément a la norme du constructeur.

Article 7 :

Tout rajout d'arréts sur le parcours, de modification du trajet ou des caractéristiques
routieres, ainsi que des véhicules entraine la perte de validité du présent arrété en
engageant la responsabilité totale de I'exploitant.

Article 8 :
Le présent arrété est valable le 25 avril 2023 de 9h00 a 17h00

Article 9 : Le présent arrété peut faire, dans un délai de deux mois a compter de sa
notification, I'objet :

d'un recours gracieux aupres du préfet des Pyrénées-Orientales,

d'un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Montpellier. Le
Tribunal Administratif peut étre saisi par I'‘application informatique
« télérecours citoyens » accessible par le site internet www.telerecours.fr ».

Article 10 : Le secrétaire général de la préfecture des Pyrénées-Orientales, le directeur de
cabinet du Préfet, Monsieur le maire de Saint Cyprien, le directeur de la société train bus,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
inscrit au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-Orientales.

Fait a Perpignan, le 11 avril 2023

Le Préfet des Pyrénées-Orientales,
p/Le Préfet et par délégation,
Le directeur départemental des territoires

et de la mer des Pyrénées-Orientales

Pour le Directeur Départemental
des Territoires et de la Mer,
La Directrice Adjointe,

Julie COLOMB



SOCIETE DES PETITS TRAINS D'ARGELES - POLICE 53788398 Avenant au 01/06/2018

nnexe :1a

De I’arrété n° : DDTM/SER/2023 101-0001
Du : 11 avril 2023

1

2

3

)

5

6

7

8

9

10

véhicule tracteur

véhicule tracteur

véhicule tracteur

véhicule tracteur

véhicule tracteur

véhicule tracteur

véhicule tracteur

véhicule tracteur

véhicule tracteur

véhicule tracteur

immatriculation BF421 LK 2549 TH 66 ET 544 HH BJ 910 VB CE 420 FT DE 562 WR DH 827 HB AW 670 TF AT 249 JD CS 662 NP
marque AKVAL AKVAL CPIL AKVAL AKVAL CPIL AKVAL CPIL AKVAL
lere mise circ, 29/12/2010 23/06/2004 24/03/2004 05/03/2007 29/02/2008 11/04/2014 02/07/2014 13/07/2010 04/06/2010 29/02/2008

n° serie du type VFIL4D2AX9X637016 VFILOCO184A760031 VFILOCO183A760027 VFILOCO186A760058 VFILOCO188A76077 VFIL5DAXEX637003 VFIL5D2AXEX637006 VFILOCO180A760098 VFIL4D2AX9X637008 VFILOCO188A760078
Nbre pl. loco 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2

genre VASP VASP VASP VASP VASP RESP VASP VASP VASP VASP

type L4D2AX 18 18 181MOD 181MOD L5D2AX LOCO 181MOD LOCO 181 MOD
puissance 8 CV 8 CV 8 CV 6 CV 8CV 8CV 8 CV 8 CV 8CVv 8CV
carrosserie NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC

de remorque

de remorque

de remorque

de remorque

de remorque

de remorque

de remorque

de remorque

de remorque

de remorque

immatriculation BN 236 HM 2540 TH 66 ET 694 HH BJ 869 VB CD 652 XM DE 519 WR DH 919 HB AT 293 JD AC 365 DG
marque PRAT AKVAL AKVAL MOBILE SEA MOBILE SEATS PRAT PRAT PRAT MOBILE SEATS
lére mise cir. 11/05/2011 23/06/2004 24/03/2004 05/03/2007 29/02/2008 11/04/2014 02/07/2014 04/06/2010 27/07/2009

n° serie du type VFOWCD2XBBX637004 VFOWAGON44A760078 VFOWAGON43A760068 VFOWAGON56A760154 VFOWAGONS58A760205 VFOWC02XBDX637002 VFOWCO2XBEX637004 VFOWCO03XB9X637007 VFOWAGONS59A760241
Nbre pl. assises 25 18 18 18 18 25 25 25 16

genre RESP RESP RESP RESP RESP RESP RESP RESP RESP

type WC02 WAGON4A WAGON WAGONS5 WAGONS5 WC02 WC02 WAGON WCO03 WAGONS5
carrosserie NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC
immatriculation BN 260 HM 2542 TH 66 ET 797 HH BJ 831 VB CD 431 XN DE 613 WR DH 961 HB AT 214 JD AC 382 DG
marque PRAT AKVAL AKVAL MOBILE SEA MOBILE SEATS PRAT PRAT PRAT MOBILE SEATS
lére mise cir, 11/05/2011 23/06/2004 24/03/2004 05/03/2007 29/02/2008 11/04/2014 02/07/2014 04/06/2010 27/07/2009

Nbre pl. assises 25 18 18 18 18 25 25 25 16

n°serie du type VFOWC02XBBX637006 VFOWAGON44A760079 VFOWAGON43A760066 VFOWAGON56A760155 VFOWAGON58A760204 VFOWC02XBDX637001 VFOWC02XBEX637005 VFOWC03XB9X637008 VFOWAGON59A760239
genre RESP RESP RESP RESP RESP RESP RESP RESP RESP

type WC02 WAGON4A WAGON4A WAGONS5 WAGONS5 WC02 WC02 WAGON WCO03 WAGONS5
carrosserie NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC
immatriculation BN 288 HM 2545 TH 66 ET 875 HH BJ 787 VB CD 025 XN DE 584 WR DH 007 HC AT 154 JD AC 402 DG
marque PRAT AKVAL AKVAL MOBILE SEA MOBILE SEATS PRAT PRAT PRAT MOBILE SEATS
1ére mise circ. 11/05/2011 23/06/2004 24/03/2004 05/03/2007 29/02/2008 11/04/2014 02/07/2014 04/06/2010 27/07/2009

Nbre pl. assises 25 18 18 18 18 25 25 25 16

n°serie du type VFOWC02XBBX637005 VFOWAGON44A760080 VFOWAGON43A760067 VFOWAGON56A760156 VFOWAGON58A760206 VFOWC02XBEX637002 VFOWC02XBEX637003 VFOWC03XB9X637009 VFOWAGON59A760240
genre RESP RESP RESP RESP RESP RESP RESP RESP RESP

type WCO02 WAGON4A WAGON4A WAGONS5 WAGONS5 WC02 WC02 WAGON WC03 WAGONS5
carrosserie NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC
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Annexe : 1b

Du : 11/04/2023

.

De I’arrété n° : DDTM/SER/2023 101-0001

13 14 15 16 17 18 19
véhicule tracteur véhicule tracteur véhicule tracteur véhicule tracteur véhicule tracteur véhicule tracteur véhicule tracteur véhicule tracteur véhicule tracteur
CS 722 NL CJ 682 NY DM 783 GS DZ 614 TY BD 144 LT DM 774 GS - P6 FD3112J AP 940 HQ - loco lavandou AB 905 DH
PRAT PRAT PRAT PRAT PRAT PRAT DELTRAIN PRAT PRAT
08/04/2013 07/08/2012 04/12/2014 19/02/2016 09/04/2001 08/04/2015 20 02 2019 27/06/2004 10/06/2009
VFIL5D2AXDX637001 VFIL5D2AXCX637003 VFIL5D2AXEX6377015 VFIL5D2AXFX637009 VFIL1D2AX1X637001 VFIL5D2AXEX6377014 TXIDLAXXXHS067041 VFIL1D2AX5X637004 VFIL4D2AX9X637001
2 2 2 2 2 2 2 2 2
VASP VASP VASP VASP VASP VASP VASP VASP VASP
L5D2AX L5D2AX L5D2AX L5D2AX L1D2AXSR L5D2AX DELGAIII L1D2AXSR L4D2AX
8CV 8 8CV 8CV 7CcV 8CV 8 7 8
NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC
de remorque de remorque de remorque de remorque de remorque de remorque de remorque de remorque
CS 596 NL DR 715 HC DW 261 XF EX 930 CN BD 233 LT AP 529 HQ FD 290 ZJ CH 374 ZN BD 379 LT
PRAT PRAT PRAT PRAT PRAT PRAT DELTRAIN PRAT PRAT
08/04/2013 06/05/2015 JUIN 2015 03/05/2018 AVRIL 2001 06/04/2004 20/02/2019 23/07/2012 15/09/2005
VFOWCOZXBBX637009 VFOWCO2XBFX637002 VFOWCO2XBFX637004 VFOWC02XBJX637001 VFOWP03XC1X637007 VFOWP03XC4X637010 TXIXXXFPXHS067042 VFOWP03XBCX637001 VFOWP03XP5X637004
25 25 25 25 24 24 20 25 24
RESP RESP RESP RESP RESP RESP RESP RESP RESP
WC02 WC02 WC02 WCO02 WPCO03 WPC04 FRESHN WP03 WPP03
NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC
CS 682 NL DR 795 HC DW 280 XF EX 015 CP BD 192 LT AP 724 HQ FD 267 ZJ CH 569 SR FD 732 GJ
PRAT PRAT PRAT PRAT PRAT PRAT DELTRAIN PRAT PRAT
08/04/2013 06/05/2015 JUIN 2015 03/05/2018 AVRIL 2001 06/04/2004 20/02/2019 16/07/2012 22/12/2005
25 25 25 25 24 24 20 25 24
VFOWCOZXBBX637008 VFOWCO2XBFX637003 VFOWCO2XBFX637005 VFOWC02XBJX637002 VFOWP03XC1X637008 VFOWP03XC4X637011 TXIXXXFPXHS067043 VFOWP03XBCX637002 VFOWP03XP5X637005
RESP RESP RESP RESP RESP RESP RESP RESP RESP
WC02 WC02 WC02 WCO02 WPCO03 WPCO03 FRESHN WP03 WPP03
NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC
CS 818 NL DR 860 HC DW 324 XF EX 110 CP BD 269 LT AP 782 HQ FD 241 ZJ CH 367 ZN BD 322 LT
PRAT PRAT PRAT PRAT PRAT PRAT DELTRAIN PRAT PRAT
08/04/2013 06/05/2015 JUIN 2015 03/05/2018 AVRIL 2001 06/04/2004 20/022019 23/07/2012 15/09/2005
25 25 25 25 24 24 20 25 24
VFOWCOZXBBX637007 VFOWCO2XBFX637001 VFOWCO2XBFX637006 VFOWC02XBJX637003 VFOWP03XC1X637009 VFOWP03XC4X637012 TXIXXXFPXHS067043 VFOWP03XBCX637003 VFOWP03XP5X637006
RESP RESP RESP RESP RESP RESP RESP RESP RESP
WCO02 WCO02 WCO02 WC02 WPCO03 WPCO03 FRESHN WP03 WPP03
NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC NON SPEC

NON SPEC
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Annexe 2 : Circuits de la manifestation

PROPOSITIONS LIGNES TRAIN BUS » EDUCAP CITY « DU MARDI 25 AVRIL 2022

9H30 :départ simultané des 2 trains depuis office de tourisme(si possible les 2) sinon 1 sur I'OT, 1 sur I'arrét « BD Desnoyer bus »

Train n°1: direction grand stade trainn®2: direction Port Cypriano
Arréts: - camping méditerranée ? arréts : - banque populaire ?  ou_banque pop
- résidence de la mer - place maillol ecole nogueres (bus)
- rapatel -parking rodin bd desnoyer(boulan
- pont tournant -le floride le floride

- grand stade

Ligne grand stade >> port Cypriano

Grand stade 10HO0

Pont tournant

Cami de la mar

rapatel

Residence de la
mer

Camping
mediterranée ?

Bd
desnoyer(bus) ?

Office tourisme 9H30

Banque
populaire/maillol ?

Ecole
nogueres/Rodin ?

Boulangerie
fournil plage

Residence le
floride




Ligne port Cypriano >> Grand stade

Residence le 10H00
floride

Ecole nogueres

Banque
populaire

Bd
desnoyer(bus ?

)

Office tourisme | 9H30

Camping
mediterranee ?

Residence de la
mer

rapatel

Cami de la mar

Pont tournant

Grand stade

Annexe : 2

De I’arrété n° : DDTM/SER/2023 101-0001
Du : 11 avril 2023
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EN.
PREFET _
DES PYRENEES-
ORIENTALES

Liberté
Egalité
Fraternité

Direction Départementale des Territoires et de la Mer
Service Nature Agriculture et Forét
Unité Nature

ARRETE PREFECTORAL n° DDTM/SNAF/2023 © 4% _ ooo 4
portant autorisation de tirs individuels de jour comme de nuit avec sources lumineuses
incluses sur sangliers sur les communes d'Argelés-sur-Mer, Palau-del-Vidre et Saint-André

Le préfet des Pyrénées-Orientales,
Vu le code de I'environnement et notamment son article L.427-1et 6 ;

Vu le décret n°2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales
interministérielles ;

Vu  larrété préfectoral n°PREF-SCPPAT-2023045-0003 du 14 février 2023 portant
délégation de signature 3 Monsieur Cyril VANROYE, directeur départemental des
territoires et de la mer ;

Vu I'arrété préfectoral n°DDTM-SEFSR-2021173-0001 en date du 22 juin 2021 portant
nomination des lieutenants de louveterie dans le département des Pyrénées-
Orientales pour la période de commissionnement jusqu’au 31 décembre 2024 ;

Vu les risques pour la sécurité publique liés a la présence de sangliers aux abords des
axes routiers;

Vu le risque d'importants dégats de sangliers aux cultures sur les communes d'Argeles-
sur-mer, Palau-del-Vidre et Saint-André ;

Vu  l'avis de Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer ;
Vu  l‘avis du président de la fédération départementale des chasseurs ;

Considérant qu'il convient de réguler les populations de sangliers en prévention des
risques de collisions routiéres et des dégats sur les cultures sur les communes d’Argeles-
sur-Mer, Palau-del-Vidre et Saint-André ;

ARRETE

Article 1: Les lieutenants de louveterie désignés ci-aprés, sont autorisés a réaliser des
opérations de régulation des populations de sangliers par tirs individuels de jour comme
de nuit avec sources lumineuses incluses sur les communes d’Argelés-sur-Mer, Palau-del-
Vidre et Saint-André, notamment 3 moins de 150 m des habitations, sur les terrains du
conservatoire du littoral et y compris dans les réserves de chasse et de faune sauvage des
communes concernées.

Les tirs de destruction seront réalisés sous la coordination de Jean CABASSOT par deux
équipes de deux louvetiers parmi :



MM Jean-Pierre BERTRAND, Gilles FABREGUE, Jean CABASSOT et Claude COSTA..

Chacune des équipes pourra étre complétée par un chasseur de leur choix ou un autre
lieutenant de louveterie.

Avant toute intervention, les lieutenants de louveterie s'accorderont sur les actions a
mener et les secteurs empruntés.

Cependant, 3 moins de 150 m des habitations seul un lieutenant de louveterie est autorisé
a intervenir.

L}

Période des opérations : de la date de signature de I'arrété av 30 avril 2023 inclus

Article 2 : Les louvetiers désignés doivent informer au préalable pour chacune de leurs
interventions, le directeur.départemental des territoires et de la mer, le commandant du
groupement de gendarmerie, le chef du service départemental de I'office frangais de la
- biodiversité, les maires des communes de Argelés-sur-Mer, Palau-del-Vidre et Saint-André,
le représentant du conservatoire du littoral, le président de la fédération départementale
des chasseurs ainsi que les présidents des associations communales de chasse agréées
(A.C.C.A.) des communes concernées.

Article 3 : La venaison est laissée a la disposition des lieutenants de louveterie. Dés la fin
des opérations, les lieutenants de louveterie adressent a Monsieur le directeur
départemental des territoires et de la mer un compte-rendu précis des opérations.

Article 4: le présent arrété peut faire, dans un délai de deux mois a compter de sa
notification, l'objet :

d'un recours gracieux auprés du préfet des Pyrénées-Orientales,d'un recours
contentieux devant le Tribunal Administratif de Montpellier. Le Tribunal
Administratif peut étre saisi par l'application informatique « télérecours
citoyens » accessible par le site internet www.telerecours.fr ».

Article 5: Les personnes énumérées ci-dessous sont chargées, chacune en ce qui la
concerne, de l'exécution du présent arrété: Monsieur le secrétaire général de la
préfecture, Monsieur le directeur départemental des territoires et de la mer, Monsieur le
commandant du groupement de gendarmerie, Monsieur le chef du service départemental
de I'Office francais de la biodiversité, Messieurs les maires des communes d’Argelés-sur-
Mer, Palau-del-Vidre et Saint-André, Monsieur le président de la fédération
départementale des chasseurs, Messieurs les présidents des associations communales de
chasse agréées (A.C.C.A.) d'Argelés-sur-Mer, Palau-del-Vidre et Saint-André.

Fait 3 Perpignan, le 0 7 AVR. 2023

Pour le Directeur Départemgnts!
des Territoires et de la Mer,
La Directrice Adjointe,

-;;L’w"*?%k‘ '

Julte COLOMB
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REPUBLIQUE

FRAN CA' SE @ > Agence Régionale de Santé
Liberté Occitanie
Egalité

Fraternité

ARRETE ARS Occitanie 2023 - 2062
Modifiant la composition nominative du conseil de surveillance
du Centre Hospitalier de Thuir (66)

LE DIRECTEUR GENERAL DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE OCCITANIE
VU le code de la santé publique, notamment ses articles L.6143-5 et L.6143-6 ; R.6143-1 et R.6143-3;

R.6143-4 ; R.6143-12 et 13 ;

VU la loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hépital et relative aux patients, a la santé et
aux territoires ;

VU le décret n°® 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de santé ;

VU le décret n° 2010-361 du 8 avril 2010 relatif aux conseils de surveillance des établissements publics de
santé ;

VU le décret 2016-1264 du 28 novembre 2016 portant fixation du nom et du chef-lieu de la région
Occitanie ;

VU le décret du 20 avril 2022 portant nomination de Monsieur Didier JAFFRE en qualité de Directeur
Général de 'Agence Régionale de Santé Occitanie a compter du 20 avril 2022 ;

VU l'arrété ARS LR/2010-261 en date du 3 juin 2010 fixant la composition nominative du conseil de
surveillance du Centre Hospitalier de Perpignan ;

VU la décision ARS Occitanie n°2022-3397 du 22 juillet 2022 portant délégation de signature du Directeur
Général de 'Agence Régionale de Santé Occitanie ;

VU la candidature du Dr Yassine TAOUTAOU en qualité de personnalité qualifiée désignée par le
Directeur Général de I'Agence Régionale de Santé au conseil de surveillance du centre hospitalier de
Thuir ;

VU la demande de modification de I'arrété de composition nominative du conseil de surveillance du Centre
Hospitalier de Thuir ;

ARRETE

N° FINESS : 660780198

ARTICLE 1°":

Les dispositions de I'article 1¢" de I'arrété ARS LR/2010-263 en date du 3 juin 2010 modifié susvisé fixant la
composition nominative du conseil de surveillance du centre hospitalier de Thuir, sont modifiées comme

suit :

|. Sont membres du conseil de surveillance avec voix délibérative :

3°/ en qualité de personnalités qualifiées :

- Dr Yassine TAOUTAOU en qualité de personnalité qualifiée désignée par le Directeur Général de
I’Agence Régionale de Santé, en remplacement du Dr Yves GARCIA ;

Lllin


https://www.occitanie.ars.sante.fr/
https://twitter.com/ARS_OC
https://www.linkedin.com/company/agence-r%C3%A9gionale-de-sant%C3%A9-occitanie/

ARTICLE 2 :

Les autres dispositions de l'arrété ARS LR/2010-263 en date du 3 juin 2010 modifié susvisé demeurent
sans changement.

ARTICLE 3:

La durée du mandat des membres du conseil de surveillance cités a l'article 1¢" est fixée a cinq ans a
compter de la date du présent arrété en application des dispositions de l'article R. 6143-12 du code de la
santé publique.

ARTICLE 4 :

Un recours contre le présent arrété peut étre formé aupres du Tribunal Administratif dans un délai de deux
mois a compter de la notification du présent arrété. A I'égard des tiers, ces délais courent a compter de la
date de publication de la décision au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées-
Orientales. Le Tribunal administratif peut étre saisi par I'application informatique « télérecours citoyens »
accessible par le site internet www.telerecours.fr.

ARTICLE 5:

Le Directeur de I'offre de soins et de I'autonomie et le Délégué départemental des Pyrénées Orientales de
I'Agence Régionale de Santé Occitanie sont chargés de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées Orientales.

Fait a Montpellier, le 04/04/2023

P/Le Directeur Général

et par délégation

La Directeur adjointe de I'Offre de Soins
et de 'Autonomie

Emmanuelle MICHAUD

Pour le Directeur Général
de I'Agence Régionale de Santé Occitanie
et par délégation, la Directrice Adjointe
de I'Offre de-soins et de I'autonomie
{

k ~—

Emmanuelis MICHAUD


http://www.telerecours.fr/

emmanuelle.michaud
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